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1. Symboles d’avertissement

Lisez attentivement les instructions.

(lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

(lasse lll lumiére. L'éclairage utilise un courant trés faible

Attention, risque de choc électrique

N EE)

Destiné a |'usage en intérieur uniquement

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, ou au nettoyage. Enlevez le fusible ou désendenchez-le,
et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Le luminaire ne doit étre utilisé qu'avec le transformateur fourni.
Les surfaces accessibles de la lampe doivent toujours étre propres et séches ; ne les touchez jamais
avec les mains sales ou humides.
Nettoyer uniquement avec un chiffon doux, ne pas utiliser la fonction tactile avec des doigts salis
par de I'huile, des aliments salés.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes

de cablage en vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,

faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente

agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageéres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération
des matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 12V=

Puissance nominale LED 7.2W le total 9.5W

Température ambiante 25°C

(lasse de protection Classe lll

Indice de protection IP P20

Transformateur (lasse II,ENTREE:220-240V~50/60Hz
SORTIE:12V,2A

Spectre de fonctionnement 110-205KHz

Puissance maximale de I'émetteur 26.3 dByA/m @ 3m

(e produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique <E>-(EU) 2019/2015
6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a 'entretien.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)
Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la source lumineuse arrive en fin
de vie, l'intégralité du luminaire doit étre changée.
Appareillage de commande remplacable par un utilisateur “nal.
Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
Le produit est une lampe équipée d'un driver de LED homologué de classe IIl selon SELV
DUREE DE GARANTIE ;
La garantie Iégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a compter de la date
de livraison des marchandises et de la remise du reu prouvant I'achat.
(Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience
possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les périodes de garantie pour tous les produits
INSPIRE.
APPLICATION DE LA GARANTIE :
Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformé
ment aux consignes du mode d'emploi.
QUESTIONS ET RECLAMATIONS :
Si vous avez des questions ou rencontrez des problémes concernant I'utilisation du produit, ses performan
ces ou son aspect visuel, n'hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justifi
catif d’achat.




1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones.

Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

(lase Il luz. La luz utiliza una corriente muy baja

Atencién, peligro de descarga eléctrica.

Para uso exclusivo en interiores.

B EISEE

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento,o a la limpieza. Quite el fusible o desactivelo, y
asegurese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Esta lampara debera utilizarse Gnicamente con el adaptador que se suministra.

Las superficies accesibles de la lampara deben estar siempre limpias y secas; no las toque nunca
con las manos sucias o himedas.

Limpiar solamente con un paiio suave. No utilizar la funcidn tactil con restos grasientos o salados
en los dedos.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
—

5. Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 12V=—=
Potencia nominal LED 7.2W totalizar 9.5W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion Clase Il

Indice de proteccion IP IP 20

(lase I,ENTRADA:220-240V~50/60Hz

Transformador SALIDA:12V2A
Espectro operativo 110-205KHz
Potencia maxima del transmisor 26.3 dByA/m @3m

Este producto contiene una fuente luminica con un grado <E>-(EU) 2019/2015 de eficacia energética

6. Mantenimiento / Limpieza
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.

La fuente de luz de este aparato no se puede sustituir. Cuando acabe su vida dtil, se debera cambiar

toda la luminaria.

Equipo de control reemplazable por un usuario “nal.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

El producto es una Iampara SELV de clase Il con un controlador de leds homologado de clase I
DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador, a partir de
la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros produc
tos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.
APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo co
n las directrices del Manual de Instrucciones.

PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede
ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de compra.



1. Simbolos de aviso

FR
@ Leia atentamente as instrugdes.
ES
IE (lasse de seguranca I1. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protedo.
Y proteg PT
@ (lasse Il luz. A luz usa uma corrente muito baixa
T
A Cuidado, risco de choque elétrico
EL
G Apenas para utilizacdo no interior
- . PL
2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder UA
consultar posteriormente e, se necessdrio, comunicd-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de RO
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais. EN

1) Instrugdes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o e assegure-se de
que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
0 candeeiro s6 deve ser utilizado com o transformador fornecido.
As superficies acessiveis do candeeiro devem estar sempre limpas e secas; nunca toque nelas com
as maos sujas ou hlimidas.
Limpe apenas com um pano macio, e no utilize a funcao tatil com os dedos sujos com qualquer
produto gorduroso ou salgado.
2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com

as normas de cablagem em vigor no pais de instalacao.
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrugoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  Os produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para
— mais informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicldveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente
e entregue-os ao servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 12V =

Poténcia nominal LED 7.2W total 9.5W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao Classe Il

indice de protecca IP IP20

Transformador (lasse IleNTRADA:220—240V~50/60Hz
SAIDA:12V,2A

Espectro Operacional 110-205KHz

Poténcia maxima do transmissor 26.3 dBUA/m @ 3m

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>-(EU) 2019/2015.
6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparagoes, garantia, etc.)
Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.
Afonte luminosa desta lumindria nao pode ser substituida; quando a fonte luminosa atinge o fim da
sua vida util, toda a luminaria tem de ser substituida.
Engrenagem de controle substituivel por um usudrio “nal.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
0 produto é uma lampada SELV da classe lll com um elemento LED da classe Il aprovado.
PRAZ0 DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do
fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos
produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com
as diretrizes do Manual de Instrucdes.
DUVIDAS E RECLAMAGOES:
(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizagao do produto ou ao seu
aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram
no talao da compra.




1. Simboli di avvertenza

FR
@ Leggere attentamente le istruzioni.
ES
IE (lasse di Sicurezza II. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione. pT
@ (lasse Il di isolamento,La luce utilizza una corrente
molto bassa
IT
A Attenzione, rischio di scossa elettrica
EL
ﬂ Esclusivamente per uso interno
PL
2. Istruzioni generali di sicurezza A UA
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
R . A - RO
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di EN
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, o alla pulizia. Togliere il fusibile o scollegarlo
e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Questa lampada va utilizzata unicamente con il trasformatore in dotazione

Le superfici accessibili della lampada devono sempre essere pulite ed asciutte; non toccatele mai
con le mani sporche o umide.

Pulire esclusivamente con un panno morbido. Evitare di toccare se le dita sono venute in contatto
con sostanze oleose o salate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
invigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita
locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
— d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 12V=

Potenza nominal LED 7.2W totale 9.5W

Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione (lasse Ill

Indice di protezion IP IP 20

Trasformatore (lasse II,ENTRATA:220-240V ~50/60Hz
USCITA:12V,2A

Spettro operativo 110-205KHz

Potenza massima del trasmettitore 26.3 dBpA/m @ 3m

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <E>-(EU) 2019/2015

6. Manutenzion

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

7. Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non € sostituibile; una volta raggiunta la fine della durata
utile & necessario sostituire I'intero apparecchio.

Alimentatore sostituibile da un utente “nale.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.

Il prodotto e di classe SELV Il con driver LED classe Il approvato.

DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei
beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piui. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri
prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in confo
rmita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle prestazioni o all'asp
etto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto
che troverete sulla ricevuta di acquisto.




1. ZopBola mpogidomoinong

AiaPdote mpooEKTIKG TIC 0dnyiec.

Katnyopia acpaheiag II. Aut n Adyma €xet Simiy povwon Kat dev pmopei va
0UVOEDEi e TPOOTATEVTIKO aywYO.

(lase Il luz. La luz utiliza una corriente muy baja

Mpoaoyn, Kivuvog nAektpominéiag

Mévo yia yprion o€ E0WTEPIKOUC XWPOUG

S E E

2. levikég ouoTaocsic ac@aleiag A
AiaBdote mPoaEKTIKG AUTH TO €y)elpiblo XPRONG TPLV XPNOILOMOIOETE T GUOKEUR, Kat Slatnpriote
TO Y101 VO PMOPEITE val avaTPEEETE apyOTEPQA KAl EGV XPELAOTEL va To peTafiBaoete o€ TpiTOUC.
MPOEIAOMOIHZH: 6vav xpnotpomolgite NAEKTPIKEG CUOKEVEC, TNPEITE TIC BacikéC
GUOTACEIC a0@alEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAndiag
Kal WHATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) levikég ouoTaoelg
Kpatrote tn ouokeun pakpid amé ta maidid kat pn eéovatodotnpéva dropa.

ENéyEre av ot nhekTpiké mpodlaypagEg Tou WTIOTIKOD auTol €ival GUpBATES Pe TNV eyKaTdoTao oac.

MPOEIAOMOIHZH: n nAektpiki} Tpoodocia mpémel va Komei mpiv va mpopeite 610
HOVTApIOpa, 0TH OUVTIPNON, 1} 6T0 KaBdpiopa. Apaipéote TNV ac@dleia i
ameveQYOmMolRoTe TNV Kat BefarwOeite oti Sev pmopei va emavevepyomoinBei.

To GWTIOTIKO aUTO MPOOPI(ETaL AMOKAEIOTIKG YIa E0WTEPIKI XPHON.

To GWTIOTIKO Ba MpémeL va XpNOLHOTOLELTal POVO JIE TOV PETAOKNUATIOTY IOV TIApEXOVTaL
O1mpoopdotpec em@aveleg TOU WTIOTIKOD TPémel MAvTa va givat KaBapég ka oTeyvE.

Mnv Tig ayyiCete moté pe Bpwpika i vypd Xépia.

KaBapilete povo e palaké mavi kat pnv xpnotpomoteite  Aettovpyia agric pe Aepwpéva ddktuda
am6 Mad1 iy ahatiopéva Tpd@ipa.

2) HAektpikéc ouoTacelg acpaleiag

To QwTIOTIKO QUTO Mpémel va eykataoTtaBei amo e1dikeupévo NAEKTPOAGY0 OOUPWVA i€ Ta TIPOTUTA
kahwdiwong mou xhouv 0TN XWPa EYKATAGTAONC.

Mposidomoinon: Eav 1o e§wTepiKo i T0 £0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOV PWTIGTIKOU
éxeLumootei {npud, N AVTIKATAGTAGH TOV MTPEMEL Va YiVEL AMOKAEIOTIKA MO TOV
KATAoKEVaoTH), Kamotov umraAAnAo ouciodotnpévou KEvpou e§ummpéTnong petd

™V nwAnon i kamoto e§ouctodotTnpévo aTopo wWote va amopeuybei kabe Kivduvog.

3. Eldké¢ ouotaceig acpaleiag
Aev umdpyouv €101ké oUOTAGELS aoaleiag.
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4. Npoctacia Tov mepiBarovrog

MPOXOXH! Tan\extpikd mpoidvta dev mpémetva amoppintovtal padi e Ta OIKIOKG amoppipparta.
Mpémel va LeTapEépovTal 0€ KOWOTIKO GNEI0 GUNOYIC WOTE va amoppimtovTal e
\E oo QIAIKO MPOC TO MePIBAMOV, GUNPWVA HE TOUC TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.
EmKovwvoTe e TIC TOTIIKES apXES 1) TO KATAGTNHA TWANGNG Yl TANPOPOpIEG OXETIKA
He v avakukAwon. To VAIKG cuokevaoiag ival avakukAwotpo. AmoppinTete
OUOKevaoia pe Tpomo QINKG mpog To mepIBarlov oe katdMnAa onpeia cuMoyng
AVAKUKAWOLPWV UNK@V.

5. Xapaktnpiotika tn¢ 6uoKevNg

TEXNIKA XAPAKTHPIXTIKA

OvopaoTikn taon 12V=—=—=

OvopaoTikr 10YU¢ LED 7.2W guvoho 9.5W
Oeppokpacia mepipaMovtog 25°C

K\don mpootaciag Katnyopia lll

Agixtng Mpootaaiag [P P20

Metaoynuationic KGE?JYO(E:(?'] !L,Ey;:tpn.220-240V~50/60Hz
Aettoupyiké Odopa 110-205KHz

Méylo 1o0¢ mopmou 26.3 dBuA/m @ 3m

Autd To mpoidv mepiéyel pwTewvh mmyn evepyetakic tagng <E>-(EU) 2019/2015.
6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

AmoouvdéeTe mévta T cuokeun mpwv mpopPeite 0o kaBapiopa r T ouvTAPNON.

7. hagopa (Tprpa ESurmpémon¢ Metd mv MwAnon), Emokevég, Eyyonon, khm.)
O1 emoKevéC Mpémel va TpayHaTomolodvTalL amo EIGIKEVEVO ATOpO.
H myn ewTiopot avtol Tou gwTiotikol dev avtikabiotatat. Otav n myr wTIoRo0 KaAOPEL THY wENN
didpketa {wng e, Ba mpémet va avtikataotadei oAdKANPO T0 PWTIGTIKO.
Avtikataotdotpo epyaheio eAéyxou amd évav Tehikd ypriotn.
Edv ouvtpéyet mepimtwon, KaAéoTe To THAHA €5UMNPETNONG PETA TNV TWANCN TOU KATAOTHHATOG
ayopdg Tov mpoibvToc.
To mpoidv eivar pwtioTiké SELV katnyopiag Il pe eykekpipévo petacynpatioti LED katnyopiac 1.
AIAPKEIA EITYHEHL:
H yeviki] vopupn eyyonon epappoetal sUpQwva e TI¢ 1oxUouaeg dlatdéels otn xwpa oag Kat KaAUTTel
Ta MPoidvVTa amé T mapadoon Toug Kat Ty EkGON TOU VOHIHOU TapaoTatikol ayopa.
Qot600, n INSPIRE myaivel mapamépa. Oéhoupie va éxete TV KaAbTEPN duvatr EQMelpia e Ta mpoiovta
Hag Kat, yia Tov Ayo auto, emekteivoupie Tn Sidpketa tng eyyunong yia 6Aa ta mpoidvra INSPIRE ota 5 ém.
IZXYZ THZ EITYHZHZ:
Mo va oyUeL N eyyunTiki kGAugn, To mpoidv mpémel va éxel eykataotabei, xpnotpomondei kat ouvtnpnOei
o0p@wva e TIG 0dnyieg Tou yyelptdiov xprong.
EPQTHZEIX KAI A=IQZEIL:
Av éyete epwThoelC 1} avTipeTwmilete mpoPAfuata fe T Xpron Tou mpoidvtog, v amédoor Tou 1 TV ERQa
VIOI| TOU, HTTOPEITE Val EMKOWVWVATETE (L€ TO KATAOTNHA TWANONG XPNOLLOTTOLWVTAC TA OTOLYEIR EMKOWWVIag
mou Ba Bpeite oty amddeién ayopds.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukgje

IE Klasa ochrony II. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

@ Klasa lll $wiatta. Swiatta uzywa bardzo niski prad

A Uwaga, ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

ﬁ} Tylko do uzytku w pomieszczeniach zadaszonych.

2. 0golne zalecenia bezpieczeristwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukgje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczeristwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogolne
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwagji, lub czyszczenia. Wyja¢ bezpiecznik lub wytaczy¢i
upewnic sie, ze nie moze sie ponownie wiaczy¢.
Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Lampa moze byc uzywana jedynie z zalaczonym transformatorem.
Dostepne powierzchnie lampy musza by¢ zawsze czyste i suche; nie dotykac ich nigdy brudnymi
lub wilgotnymi rekami.
(zysci¢ wytacznie migkka szmatka, nie uzywac funkgji dotykowej, gdy palce s3 pokryte thusta,
stong substancja.
2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.
Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymienic go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczeristwa
Brak specjalnych zaleceri dotyczacych bezpieczefistwa.
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4, Ochrona srodowiska
UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktdéw zbidrki w celu przeznaczenia do
\E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
— lub ze sklepem, aby uzyska¢ informacje dotyczace recyklingu. Materiaty
opakowaniowe sa przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska, przekazujac je do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 12V=

Moc nominalna LED 7.2W catkowity 9.5W

Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Klasa Ill

Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

Transformator Klasa |, WEJSCIE: 220-240V~50/60Hz
WYJSCIE: 12V,2A

Widmo operacyjne 110-205KHz

Maksymalna moc nadajnika 26.3 dBpA/m @ 3m

Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>-(EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwagji.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
znajdujace sie w tej oprawie oswietleniowej Zrédto swiatta nie moze by¢ wymieniane; po zakoriczeniu
okresu eksploatacyjnego Zrodta $wiatta, cata oprawa oswietleniowa musi by¢ wymieniona.
Wymienny osprzet sterujacy przez uzytkownika koricowego.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
Produkt stanowi lampe SELV klasy IIl wyposazona w zatwierdzony sterownik LED klasy II.
OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
OgéIna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic Paristwu najlepsze doswiadczenia dotycz
ace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszys
tkich produktéw INSPIRE do 5 lat.
ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukji obstugi.
YTANIA 1 ROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia
lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre znaj
duja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.




1. CumBonu nonepepxeHb FR

YBaxHO npounTaiiTe iHCTpYKLito

ES

Knac 6e3nekn Il. Jlamna mae noggiliHy i3onadito. i MoXHa He nigKntoyaTn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMNEHHA. PT

Knac Il cgitno. CBiTNO BUKOPUCTOBYE AyKe HU3bKNUIE CTPYM

06epex<Ho! Pu3ink ypaxeHHA enekTpUUHIM CTPYMOM.

e E S

EL
TinbKu AnA BUKOPUCTAHHA Y NPUMILLEHHI.
PL
2. 3aranbHi npasuna 6esnexu A

Mepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NPOUMTAIATE Lito IHCTPYKLIto 3 eKcniyaTauii Ta 36epiraiite UA
il AnA NoAanbLUIOro BUKOPUCTAHHSA | 3BePHEHHA 0 iHWNX 0cib y pa3i noTpebu.
MONEPEAKEHHA: BukopucroByroun eneKTpuyHi npuctpoi, fotTpumyittecs 6asoBux RO
npasun 6e3neku, abu 3HN3UTH PUMK NOXKEXKi, BpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHHs. EN

1) 3aranbHi iHcTpyKuii
36epiraiite npunaa y micui, HeROCTYNHOMY ANA AiTeld i 0ci6, AKM 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATY NpUiag.
[epeBipTe, uM BiAMOBIAAKTb ENEKTPUYHI XapaKTepUCTUKI CBITUAbHIKA BaLLili Mepexi.

NONEPEAMEHHA: Nepea TMM, AK BUKOHYBaTN MOHTaX, AorNAA, abo uncTutu
CBITUNBHUK, CNif\ BAMKHYTN eNeKTPpUYHe XKUBNEeHHA. Butarnitb abo Bip'egHaiite
3ano6iXKHUK, NepeKoHanTecs, Lo BiH He MOXKe YBIMKHYTUCA.

(BITUNBHUK NPU3HAYEHO BUKITIOUHO ANA BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI.

(BITUNbHUK Ma€ BUKOPUCTOBYBATCH BUKMHOYHO 3 TPAHCHOPMATOPOM, AKNIA BXOAUTD [0 KOMMNEKTY
NoCTauaHHa.

MoBepxHi namnu, AKX MOXKHA JiCTaTIACA, 3aBXM MAOTb OYTI UNCTMI Ta CyXUMK; HIKONM He
TOPKaiTecA ix OpYAHMMIA Y BOOTUMM PyKami.

UncTuTy TiNbKIN M'AKOI TKAHIHOIO, HE MOMHA BUKOPUCTOBYBATI CEHCOPHY GYHKLiHO, AKLLO NanbLyi
3a0pyAHeHi YNMOCb KUPHUM ab0 CONOHUM.

2) [paBuna 6e3nekn NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOIO
(BITUNbHUK NOBMHEH BCTaHOBMIOBATH KBaiQikoBaHWii eNeKTpUK, BiANOBIAHO 1O HOPM BUKOHAHHSA

NPOBOAMHMU, LLO Jit0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBNIOETLCA CBITUIbHIK.
MonepepxeHHa: AKiLo 30BHiLLHIi Kabenb a60 WHYp LbOro CBITUNbHUKA

NOLIKOAMXEHO, W06 YHUKHYTU Hebe3neKu, 10ro Ma€ 3aMiHUTN BUKNHOYHO
BUPOOHUK, 110r0 ynoBHOBaXK@HMIl areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA abo
KBanidikoBaHuil paxiseub.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nekn
OcobnuBux npaBun be3nekun Hemae.
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4, 3axucr poBKinnga

YBAIA! EnekTpuuni npuctpoi 3a6opoHeHo yTini3yBaTiu pa3om i3 nobyToBUMM Bigxodamu.

X HeoOXigHO NepeaaBaTn Ha MyHILMNANbHUI MHKT NPUIOMY ANA eKONOTIYHO
E be3neuHoi yTuniavii BignoBigHoO 40 MicLeBUX HOPM. 3a peKOMeHZaLiAMY LWOJ0

yTUNi3aLii 3BepHITbCA 10 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo CKNafy-marasixy.

MakyBanbHuii MaTepian NpuAaTHuIA Lo BTOPUHHOI nepepobku. YTunizyiite

naKyBanbHUil Matepian 6e3neyHnm Ans HaBKOMMLIHLOO CePeLOBMLLA CMOCOOOM i

nepenaiite iioro B cnyx6y 3i 36opy npuaaTHUX Ans nepepobKu MaTepianis.

5. XapaKkTepucTuku npucrpoio

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 12V =
HomiHanbHa noTyHicTb LED 7.2W ycboro 9.5W
Temnepatypa HaBKOMMLLHBOTO CEpefoBMLLA 25°C
Knac 3axucry Knac Il
lMoka3Huk 3axucty IP IP 20
Knac I1,BXI]1: 220-240V~50/60Hz
Tpatichopiarop BIAXIL: 12V,2A
OnepauiliHuii cnekTp 110-205KHz
MakcumanbHa noTyHicTb nepeaasaya 26.3 dByA/m @ 3m
Lleit Bupi6 micTuTb Mxepeno cBiTna 3 knacom eHeproedektuHocTi <E>-(EU) 2019/2015
6. flornan / Ynwenns

Bia'eqHalite npucTpili Bif Mepexi nepes YNLLIEHHAM Ta JOMAALOM.

7. Pi3He (cepBic, pemMoHT, rapaHTis, T0L40)
MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBaniikoBaHa ocoba.
[bxepeno ocBiTNeHHA B LbOMY CBITUAbHUKY He 3aMiHIOETbCA. [1icnA 3aKiHUeHHA TepMiHy C1y6u
[Kepena OCBITNeHHA (i 3aMiHUTI BeCb CBITUNBHUK.
3MiHHUIA NPUCTPIil yNpaBRiHHA KIHLEBIUM KOPUCTYBayeM.
Y pai notpebu 3BepTaiiTe 40 CePBICHOMO LieHTpa MarasiHa, y Akomy Bu npuabanu Lei npuctpii.
MpoayKkT — namna 3 Hu3bKoto be3neuHoto Hanpyroto (SELV) knacy IIl i3 3aTBepAKeHUM CBIiTROAIOAHIM
Apaitsepom knacy |l.
TEPMIH A1 TAPAHTIT
3aranbHonpaBoBa rapaHTiA NOLINPHETLCA BIANOBIAHO 10 3aKOHOAABYNX aKTiB, YAHHMX Y BaLLili KpaiHi,
i3 ATV NOCTaBKM TOBAPY i NiCiA HaAaHHA Yeka AK 0Ka3y NOKYMKIA.
OnHak ana Toapis cepii INSPIRE uei Tepmin nogosxeHo. Mu pobumo Bce MoXMBe, W06 HaLwi BUPoOY
CMPaBAANYN Ha BaC HailKpaLye BpaxeHHs. Tomy Mu NOAOBXIN TepMiHu Aii rapaHTii Ana Bcix Bupobis cep
it INSPIRE no n'atu pokiB.
3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT
3a4n4 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHSA i TeXHIYHe 06CyroByBaHHA BUPOOY HeobXiaHO
3[ifCHIOBAT BIANOBIAHO A0 NOCIOHNKA 3 eKcnnyaTaLii.
NMUTAHHA A NPETEH3IT
Y pasi BUHUKHEHHA 6y b-AKNX NuTaHb ab0 Npobnem Lof0 BUpobY, 10ro NpoAyKTUBHOCTI abo Bi3yanbHoOro
acneKTy MOXHa 3B'A3aTINCA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLUNCH KOHTAKTHOHK iHOPMALIi€l, AKY BKa3aHO B UeKy
MO MOKYMKY.




1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

@ (lasa de siguranta I1. Aceastd lampa este izolata dublu si nu poate fi conectatd
la un conductor de protectie.
@ Corpul de iluminat este un aparat de clasa Il.

A Atentie, risc de electrocutare.

G A se utiliza numai la interior

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o

consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odatd cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsati dispsozitivul la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in pozitia OPRIT si
asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare la interior.

Utilizati corpul de iluminat exlusiv cu transformatorul din dotare.

Suprafetele accesibile ale veiozei trebuie s fie intotdeauna curate si uscate; nu le atingeti niciodata
cu mainile murdare sau umede.

Curdtati numai cu o carpd moale; nu folositi functia tactild daca aveti degetele murdare de produse
uleioase si sarate.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice

Nu se aplica requli de siguranta specifice.
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4. Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu degeurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
E conformitate cu reglementdrile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.
— Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd
mediul si puneti-Ila dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 12V=

Putere nominald LED 7.2W total 9.5W

Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie (lasalll

Numarul de [P IP 20

Transformator (lasa I1,INTRARE:220-240V ~50/60Hz
[ESIRE:12V,2A

Spectrul de operare 110-205KHz

Puterea maximd a transmitatorului 26.3 dBpA/m @ 3m

Acest produs contine o sursd de lumina cu clasa de eficientd energetica <E>-(EU) 2019/2015

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)
Solicitati repararea produsului unei persoane calificate
Sursa acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuitd; la sfarsitul duratei ei de viata trebuie inlocuit tot
corpul de iluminat.
Echipament de comanda inlocuibil de catre un utilizator “nal.
Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca exista.
Produsul este un corp de iluminat SELV clasa Ill, cu lampa LED de clasa Il.
DURATA GARANTIEI:
Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand de la data livrarii
bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.
(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai buna experienta posibila cu
produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.
CERERE DE GARANTIE
Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sd fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instruct
iunilor din manualul de instructiuni.
INTREBARI §I SOLICITARI
Dacd aveti intrebdri sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau
aspectul vizual, va rugdm sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe
chitanta de cumparare.




1. Warning symbols ER

@ Read the instructions carefully.
ES
IE Safety Class Il. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor PT
@ Class Il light The light uses a very low current
T
A Caution, risk of electric shock
EL
G The luminaire for indoor use only
PL

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference UA
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always RO
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General EN
Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNING: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance

or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to OFF and secure from
reactivation.

For indoor use only.

The luminaire shall only be used with the transformer provided.

Always keep table lamp touchable surface dry and clean, never touch when your hands are wet or dirty.

(leaning with soft cloth only, not use touch function when fingers with oil, salty stuff.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national

wiring rules.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall

be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar

qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
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4. Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

WEmE  friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 12V=—=

Rated wattage LED 7.2W total 9.5W

Ambient Temperature 25°C

Protection class (lass 1l

[P number IP20

Transformer Class 11,INPUT:220-240V~50/60Hz
OUTPUT: 12V,2A

Operating Spectrum 110-205KHz

Max transmitter power 26.3 dBpA/m @ 3m

This product contains a light source of energy efficiency class <E>-(EU) 2019/2015

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the
whole luminaire shall be replaced.

Replaceable control gear by an end user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

The product is SELV class Il lamp with approved class Il LED driver.

WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country
from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the
purchasing receipt.




FR - Adeo Services déclare que I'équipement
radioélectrique portant la référence
mentionnée en premiére page de ce document,
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: www.
product-requlatory.adeoservices.com

ES- Adeo Services declara que el equipo de
radio que lleva la referencia mencionada

en la primera pagina de este documento, es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de
la UE estd disponible en la siguiente direccion
web: www.product-requlatory.adeoservices.
com.

PT - Adeo Services declara que o equipamento
de rédio com a referéncia mencionada na
primeira pagina deste documento estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. 0
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esté disponivel no sequinte endereco
Web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

IT - Adeo Services dichiara che
I'apparecchiatura radio recante il riferimento
indicato nella prima pagina del presente
documento é conforme alla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della Dichiarazione di
conformita dell’'UE é disponibile al sequente
indirizzo web: www.product-regulatory.
adeoservices.com

GR - Adeo Services dnhwvel 6Tt 0
padionAektpikdc e€omMOpOC IOV PEPEL TNV
avagepopevn avapopd otny mpwn oeAida autol
TOU EYYPAPOU, CLPHOPPWVETaL pe TV 0dnyia
2014/53/EE. To mArjpe¢ Keipevo Tn¢ Afdwong
2UpP6p@wong TG EE eivar d1aBéapo oty
akohouBn bievBuvon 1otooehidac: www.product-
regulatory.adeoservices.com

PL - Adeo Services oswiadcza, ze urzadzenie
radiowe opatrzone numerem referencyjnym
wymienionym na pierwszej stronie niniejszego
dokumentu jest zgodne z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.product-regulatory.
adeoservices.com

UA - Adeo Services 3asBnsi€, 1|0
pagioobnaiHaHHaA, 3 NOCUNAHHAM Ha nepuuiii
CTOPIHL LibOT0 JOKYMEHTa, BifnoBiJae
[Jupextui 2014/53/€C. MoBHMIA TekcT
[Jleknapauii npo BignogigHictb €C gocTynHuii
3a HacTynHoto Be6-aapecoto: www.product-
regulatory.adeoservices.com

RO - Adeo Services declard ca echipamentul
radio care poartd referinta mentionatd pe
prima pagina a acestui document, este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al Declaratiei de Conformitate a UE este
disponibil la urmatoarea adresa web: www.
product-regulatory.adeoservices.com

BR - A Adeo Services declara que o equipamento
de rddio que possui a referéncia mencionada

na primeira pagina deste documento, estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. 0
texto completo da Declaracao de Conformidade
da UE esta disponivel no sequinte endereco da
web: www.product-regulatory.adeoservices.
com

NL - Adeo Services verklaart dat de
radioapparatuur met de referentie vermeld

op de eerste pagina van dit document,

in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende webadres: www.product-regulatory.
adeoservices.com

DE - Adeo Services erklart, dass das
Funksendegerat mit der auf der ersten Seite
dieses Dokuments genannten Referenzin
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/
EU steht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Webadresse verfiighar: www.product-
regulatory.adeoservices.com

EN - Adeo Services declares that the radio
equipment bearing the reference mentioned on
the first page of this document, is in conformity
with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU Declaration of Conformity is available at

the following web address: www.product-
regulatory.adeoservices.com
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PIECES DETACHEES
Certains élements de ce produit peuvent étre commandes auprés de votre magasin

m PIEZAS DE RECAMBIO
Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZIDIRICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:

ANTAAAKTIKA
Mropeite va mapayyeihete oplogva aviaAaKTLka tou Tpoidveog and 1o kardomud oag

CZESCI ZAMIENNE
Niektore czeSci tego produktu mozna zamowic w twoim sklepie

m SAMACHIYACTHHN
[leski fieTani Lo BUPO6Y MOXHa 3aMOBUTH Y BALLIOMY MarasuiHi
PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs

SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

c € _—
*Garantie 5ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etav /

Gwarancja 5-letnia / Tapatua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China
S-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 rRYETH
59790 RONCHIN - France
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Byn. lonapHa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaika

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin " .’
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street -l .
and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa PAP




